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e Selcuk Universitesi llahiyat
Fakiltesi Dergisi  (SUIFD),
hakemli bir dergi olup, yilda iki
defa (Bahar/Guiz) yayinlanir.

® Dergide telif, tercime,
makale, arastirma notu, teblig
ve konferans metinleri, Kongre,
Sempozyum, Panel vb. tanitim-
lar, kitap, tez degerlendirmesi,
literatir incelemeleri, sadeles-
tirme,  bilimsel  r&portajlar,
gagdas ve gegmis ilim adamlari-
nin hayati ve eserleriyle tanitim
vb. yazilar yayimlanir.

e SUIFD, tim arastirmacilara
agik olup bilimsel &lcitlere ve
yayin ilkelerine uygun her
calisma dergide yayimlanir.

® Yaymlanacak vyazlar 12
punto Times |,5 satir aralig
standartligyla  (resim,  sekil,
harita vb. ekler dahil) 30 sayfay
gecmemelidir. Bir yazarin ayni
sayida toplam sayfa sayisi 30'u
gecmeyecek sekilde en fazla 2
makalesi yayinlanabilir. Hakemli
calismalann  disindakiler  (tani-
timlar,  bilimsel  réportajlar,
otobiyografiler vb.) buna dahil
degildir.

e Makalelerin 100-150 kelime
arasi ozeti ve bu ozetin iki dilde
(Arp+ing, Fr, Am., vd)
Gevirisi; yabanci dilde yazlan
makalenin ise Turkge + Arp.
gevirisi  verili.  Arapca  bir
makalenin Turkge + herhangi
bir dide 6zeti veriimelidir.
Makale basliklannin ise Ingilizce
Gevirisi yapilir.

® Yazlar (tercimeler orijinal
metinleriyle birlikte) U¢ nisha
halinde editére teslim edilir.
bunlardan  ikisinde  yazan
tanrtan isim ve akademik unvan
yer almaz.

® Makaleler en az iki hakemin
incelemesinden gegtikten sonra
yayimlanir.

® Yazlarin bilimsel, hukuki ve
dil  yoninden  sorumlulugu
yazarlarina aittir.

® Yayimlanmayan yazilar iade
edilmez.

® Her sayinin hakemleri o
sayida yer alir.

e SUIFD'de yaynlanan yazila-
rin sorumlulugu yazarina aittir.
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i . INSAN iSIMLERI HAKKINDA
spanya askentl .
Madrid'in, 2003 Ekim ayinda, BIR ARA§TIRMA1

"Maria  Del Pilar"  ismini

tagimakta olan ve yaslar 8 .
gunltk ile 91 sene arasinda Neda el-Hiiseyni CABIR
degisen yaklasik 450 kadini bir Cev: Ahmet YILMAZ
araya topladigini  okudum.
Haber, bu toplantinin, ayni
ismi tasiyan kadinlarin
Ispanya'da olusturduklari en
buytk  toplanti  oldugunu
belirterek "Maria Del Pilar" isimli bir disi képegin de bu toplantiya katildigini bildi-
riyordu. "Del Pilar'in ispanya baskentinde bir semt adi oldugunu ve bu kadinlara
isim olarak verildigini gorene kadar, 6ncelikle dikkatimi ¢eken ne bir kdpegin
boyle bir toplantiya istiraki olmustur, ne de ayni ismi tasiyan kadinlarin coklugu. ..
Bilakis, bu sayinin azligidir. Ctinku ispanya gibi on milyonlari barindiran bir tlkede
her bes kadindan birinin ismi Maria? ile baslar.

Dog. Dr. ,S.U. llahiyat Fakittesi
Turk islam Edebiyati Ogretim Uyesi

Dr. Ibrahim es-Samerral el-A'ldmu'l-arabiyye isimli kitabinda, peygamber
ve evliyd isimlerinin, her dinden insan isimleri arasinda buyuk bir yer tuttugunu
soylemektedir. Ugur getirdigine inanilan bazi isimlerin ikinci bir isim olarak alin-
masl, Arap Ulkelerinde erkekler arasinda yaygin, kadinlar arasinda ise yok dene-
cek kadar azdir. Bu durum Ispanya ve Latin Amerika'da tam tersinedir. Mesel3,
az once belirttigimiz gibi "Mari" ismi yaklasik her bes kadindan birinin isminin
onlnde yer almistir.

Fransa ve Franko-Katolik devletlerde ise "jean" ismi "jean Claude" , "jean
Pierre" ve "Jean Charles" gibi pek cok 6zel ismin dntinde yer alir.

Libnan'da 7 erkek evlada sahip bir aile taniyorum; ¢ocuklarinin 6 tanesi,
birincisi Muhammed olan ikiser isme sahip. Yedinci cocugun ismi ise sadece
Muhammed.

' Bu makale, Londra'da Arapca olarak yayinlanarak dinyanin pek cok Ulkesine dagitimi yapilan

haftalik "Seyyidet! - Mecellett'l-Usrati'l-Arabiyyeti" dergisinin www.sayidaty.net adresinde | 187 ve
['188 nci sayllarda yayimlanmis makalenin tarafimdan metne sadik kalinarak yapilan terctimesidir.
Makalede yer alan baz isimlerin Turkce karsiliklari okuyucuya rahatlik saglamasi icin dipnotta veril-
mistir. A.Y.

2 Meryem.
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simlerin anlamlaninin isim sahibi ile anlamca uyumlu olmasi cok nadirdir.
Ben bir "Zarif" taninm ki Allah'in yarattiklar arasinda, olmus ve olabilecek en
kaba adamdir. Yine bir "Cemil" tanirim ki ne ser'an, ne maddeten, ne de manevi
olarak onun "cemal" ile hic bir alakasi yoktur.

Duydugum en guliing hikayede, ahlak disi isler yapan bir adam her gin,
bir sebep olsun ya da olmasin karisindan azarlar ve kuftrler isitirmis. Buraya
kadar normal. Ama, "Recep ayinda da oruc olmaz kil dedirtecek kadar sirretli-

giyle taninan bu kadinin adi "Heniyye" imis, erkegin adi da "Hazim"’

insan isimleri arasinda, orman krallarinin isimlerinden "Esed"® "Sebi"’
"Zi'b"'% "Fehd","" "Nemr"'"? oldugu gibi "Gudeyr","”® "Hams",'* "Cum'a""® gibi yer
ve zaman isimleri; "Sahr"'® ve "Hacer"" gibi esya isimleri, "Ramazan” ve "Recep"

gibi ay isimleri de vardir.

Arap soy isimlerine gelince. O isimlerin karsiliklarini, gtizelliklerini ve gelis-
kilerini sayabilmek mimkin degildir. Soyle ki:

Isimlerin secimi, 6zellikle bizim Orta Dogu'da, genellikle inang, iyimserlik,
ugur sayma ve kusaktan kusaga intikal gibi temellere dayanir. On nesildir dedele-
rinden intikal eden ismi tasiyan aileler vardir. Misir'da hikiimran olmus bir ailenin
fertleri, isimlerinde - |. Fuad'dan kral olarak atanan |II. Fuad'a kadar - hep "F"
harfini tercih etmislerdir : Fartk, Fevziye, Firyal, Faize. Istisnasiz hepsinin ismi "F"
ile baslamaktadir.

lyimser olma ya da ugursuzlugu ¢ézme hususunda Misiri, ikisi de kel bir
ciftin  yaptiklarina ne demelil Sagsizlik iclerinde bir ukde oldugu icin gocuklar
olunca ona "Sa'ravi"'® ismini vermisler.

Asll konumuz olan insan, kendi ismini ve &lum tarihini secememektedir.
Bunlarin disinda, hayatindaki her isinde bir fikri olabilir. Ismi aileler mecbur ediyor,
cocuk da hayatinin sonuna kadar onun pesinden gidiyor. Burada aklima bir ileti-

3 Nazik, ince, tavir ve edas begenilen, gtizel, yakisikli kimse.

* Guzellik, yuz guzelligi.

> "Bu kadar da olmaz" anlaminda Araplarca kullanilan bir ctimle.

¢ Agirbagh, mulayim.

7" Sikica baglayan, kararl.

& Arslan.
Arslan.

10 Kurt,
Pars.
Panter.
13 Golcuk.
Persembe.
Cuma.
Kaya.

7 Tas.
Gr sacl.
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sim fikrasi geldi. Geng bir adam bir is icin mUracaat etmis, vyetkili ona ismini
sormus ve o da: "To To To Toni" diye cevap verince, yetkili kisi :

-Kekeme gibi g&ztkmuyorsun. Nicin ismin boyle? deyince delikanli sdyle
cevap vermis:

-Babam kekeler idi. Muhtar amca da ismimi bdyle yazmis. ..

Bir cocuk igin ailesi tarafindan secilen isimlerde ugur sayma, gelenek-
gorenek, kusaktan kusaga intikal, iyimserlik ve zararlari savma vs. gibi distincelerle
ilgili bir sebep vardir. Fakat herkesin hicbir géris bildirmeden almak zorunda
oldugu soy isimleri meselesi ayri bir konudur.

Buttn Arap devletlerinde insanlarin ilk isimlerinin  birbirlerine benzesmesi
kuftdr, dil ve din birligine dayanmaktadir. Cografl bir bolge ifade eden veya tarihi
bir anlami olan ve nadiren kullanilan bir grup kelime bunun disinda tutulabilir.

Ornegin Lubnan'da, son otuz yil icinde ve 6zellikle bayan isimlerinde, ali-
silmis isimlerin tekrarinin verdigi sikilmanin sonucu olarak ¢nemli gelismeler ol-

mustur. "Rend",”” "Tale"”® "Sedima"?' "Ruveyde"” ve "Dane"” gibi isimler revag

buldu. Gencler arasinda 50'li yillarda cok nadir bulunan "Visam"** "Vesim", » "

Luey"* "Emced"” ve "Cad" *gibi isimler cogald..

Arap Ulkelerinde "din" kelimesiyle tamlama yapilan isimler ugurlu sayildig|
icin yaygindir. "Salahuddin"” "imaduddin",*® "Alauddin"*' "Bedruddin"* gibi. Bu
isimlerin gogunun ikinci kismi olan "din" kelimesi hitaplarda kullanilmamakta ve
"Salah" , "imad", "Ala' " ve "Bedr" seklinde kullanilmaktadir.

Lubnan'da, bittn cocuklarinin isimleri "abd"* kelimesiyle baslayan bir aile
taniyorum. En  buytkleri "Abdullatif'** ortanca "Abdulved(d"* sonuncusu

"9 Guzellik.

2 Hurma fidan.

21 (Bu kelimenin karsiligini bulamadik. Ancak Farsca "sadiman/sevingli" kelimesinin bozulmus sekli
olabilecegini dustintyoruz.)

22 Yavas . )

2 Tane (Bugday veya inci tanesi). SUFD/ 18

2 Madalya. 203

® Guzel.

26 2

27 Sanl.

2 Ulu, buyuk.

» Dinin iyiligi, asayisi.
Dinin diregi, dayanag.
Dinin ytceligi, serefi.
Dinin dolunay:.

B Kul,

3 El-Latifin kulu.

¥ El-Ved(d'un kulu.
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"Abdusselam"** Ancak birbirlerine ya "Abd", ya "Latlf", ya "Selam" veya "Aziz"
diye hitap ediyorlar ve iki ismi birlikte kullanmiyorlar.

Alle ve soy isimlerine gelince onlar da insanlarin birinci isimleri gibi... In-
celeme esnasinda, ailelerin kok ve soy isimleriyle ilk anildiklari zamanin sosyal,
ekonomik ve hatta siyast durumlarina genel bir bakisla bakmaya calistim. Cinkd
isimler halkin ve gevrenin medenf yapisina, zihinsel seviyesine, nelerden hosla-
nip nelerden hoslanmadigina ve bilgi ve gérgtsine isaret eder. Bu da dil, tarih ve
antropoloji arastirmacilart icin énemli faydalar saglar.

Gergek soy ve aile isimlerinin yerini kinye ve lakaplarin almasindan
sonra pek cok aile koklerini kaybetmistir. Artik cocuklar ve torunlar bu kinye
ve lakaplan miras olarak almaktadirlar. Bunlarin bazilan 6vgu ve yuceltme sifat-
laridir; "el-Batal"¥’, "es-Stica"®... Bazilan kétileme ve kiictltme icin kullanilmistir;
"es-S0s"”, "el-GQI"™, "el-Vahs""'. Bazilarinin kaynag da her yerlesim mahallinde
bir din adami bulundugu icin, dint bir goreve dayanmaktadir; muslimanlarda
"es-Seyh", "el-MUftl", "el-Hatib", hristiyanlarda ise "el-Hor"?, "el-Matran"®, "es-
Semmas"*.

éu38

Arap dunyasinin dogu kismindaki soy isimlerinin blytk ¢cogunlugu ecdadi-

nin meslekleriyle ilintilidir. "el-Haddad",* "el-Hallak",* "en-Neccar",” "el-Baytar",*®

" gibi. Suriye'de, tzellikle de Sam'da Osmanli dénemindeki memur-
luklarla ilgili soy isimleri coktur: "ed-Defterdar">® "Seyhu'l-hara">' "Aga'l-kala",*

"es-Savis", > "el-Kaptan". **

"el-Ferran

Lubnan'da, anlam bakimindan birbirinin ziddi olan onlarca ailelik bir isim
listesi hazirlayabilirsin. Orada "Tatl" ailesi de var "Aci" ailesi de. "Baris" ailesi de
var "Savag" ailesi de. "Beyaz" suldlesi oldugu gibi "Siyah" stlalesi de bulunuyor.

El-Selam'in kulu.
Kahraman.
Cesur.

Civciv.

40

Gulyabant.

4" Yabanf.

* H0rt ile karismamast icin béyle okunmustur: Kilise gérevlisi.

43 Patrikten daha kiicuk din adamu.

* Kilise hizmetkar.

* Demirci.

% Berber.

+ Marangoz.

% Veteriner.
Firinci.

0 Defterdar.

Kéyln ileri geleni.
Kale agasl.

Cavus.

Kaptan.
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"Uzunogullar'nin yaninda "Kisaogullan" da var. "en-Nahle et-Tavil™ isimli bir
beyle tanistim. Guzel bir tanismaydi. Ama o ne bir agagti, ne de uzundu!..

Pek cok aile de var ki, onlarin, sahip olduklari soy ismi hakkinda hicbir g&-
risleri yok. Bunlardan "ez-Zebbal™® ailesi ki en modern ve en zengin ailelerden.
Bir digeri de "el-Musterah" ailesi ki "tuvalet" anlami ifade ediyor.

Yine Liubnan'da "el-Masr(a"™’ diye bir aile var. Aile fertlerinden biri sara
hastaligina tutulmus oldugu icin bu isimle anilir olmuslar. Bir baska aile de, ytz
sene once fertlerinden birisi uyuz hastaligina yakalandigl igin, hald "el-Cerban"
yani uyuz ogullan ismine katlantyor.

Rivayet o ki "Nari el-Cahg™® isimli bir kisi, buytk bir is adami oldugu icin
bu ismin kendine uygun olmadigi ve ismini degistirmesi gerektigi hususunda arka-
daslarinin isrart tzerine blytk formaliteleri yerine getirme zahmetine de katlan-
diktan sonra "Kerim'l-cahs" ismini almis. Yani "Sipadoyuran”. ..

Insan isimlerinin icine dalinca onlarda var olan pek cok ayrinti, kiilttr ve
gtizellik gorulebilir. Bu konu, blytk bir deniz gibidir. Hakkini tam verebilmek igin
bir kitap yazmak gerek. Biz daha Bati'dan s6z etmedik. Orada isimlerde ve tabela
anlamlarinda herhangi bir sorun yoktur. Amerika'da "Smith", "Jous" , "Brown"
isimlerini taglyan milyonlar vardir.

Fransa'da tarih géz oniinden uzaklastinlmaz ve geleneklere sayg duyulur.
Iskocya'da genellikle her soy isminin &ntinde Mc ibaresi vardir. Bir Misirli, bir grup
iskocyali ile ayni yerde tesadufen bulunuyormus. Orada kimlik kontrolt yapan
polislere herkesin adini sdylemesi gerekiyormus. Oradakiler sirayla isimlerini
soyluyorlarmis: "Mc Donald", "Mc Dogald", "Mc Arthur"... Sira Misirliya gelince
yUksek sesle ve kendinden emin bir eda ile bagirmis : "Mekveci"™.
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> Uzun hurma agaci.

Copeu.
Sarall.

56
57
Sipa.

¥ Uttcu.
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INSAN ISIMLERI HAKKINDA BIR ARASTIRMA
Nedd el-Hdseynt Cdbir
Cev: Do¢.DrAhmet YILMAZ

Abstract: An investigation about the names of humans.

The name that is given by the parents to their child have a special
meaning for them. That name is chosen because , the parents believe it can bring
goodluck to their child or block the bad events that might happen, it is the name of
their anchestors or only it is appropriate for their tradition.

It is a different subject that the sumames that is used by the people in their
whole life is inherited from their past.

The names of the people are similar to the others in one country because of
the fact that there is an association in culture, language and religion.
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